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Position der Anschliisse an der Maschine
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Anschluss flr Ablaufschlauch
Wasseranschluss G %*
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Einfuhrung fir Netzanschlussleitung (innerhalb der Maschine bendétigt man ca. 1,7 m fur das Verlegen und Anschliefen

der Netzanschlussleitung)
he Anschluss fir bauseitiges Potentialausgleichssystem

Anschluss fiir Klarspulerschlauch

Anschluss fur Reinigerschlauch

Anschluss fur externe Dosiergerate

Anschluss fur Sauglanzen (DT: Reiniger / RA: Klarspliler)

flexibler Zulaufwasserschlauch; an Punkt
TWw anschlieRen

P
G 3/4" DﬂG 3/4"

-—1500 mm —

flexibler Ablaufschlauch; an Punkt A an-
schliel’en
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Schmutzfanger; zwischen Wasserabsperr-
ventil und Zulaufwasserschlauch einbauen
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Installationsplan
Vorschlag fiir die bauseitigen Installationspunkte

Die genauen MalRe mussen unter Berlicksichtigung der bauseitigen Gegebenheiten festgelegt werden. Abmessungen der Maschine

siehe Seite 1.
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Details siehe ,Anforderungen an die bauseitige Installation®

@ 50 mm mit Siphon
ca. 300 mm uber FertigfuRboden

G 2" Auldengewinde
kalt und warm (max. 60 °C)
ca. 500 mm uber FertigfuRboden



Anforderungen an die bauseitige Installation

Frischwasseranschluss

Position
Ausfihrung
Zulaufwassertemperatur

Wasserqualitat
Wasserharte

WasserflieRdruck

Max. Eingangsdruck (Stau-
druck)

Durchflussmenge
Abwasseranschluss

Position
Abmessung
Elektroanschluss

Position
Ausfiihrung

Absicherung
Leitungsquerschnitt

Gesamtanschlusswerte

380 V/3N~/50Hz
380V /3N~/60 Hz
400V /3N~/50 Hz
400V /3N~/60 Hz

415V /3N~ /50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz
240V /1N~ /60 Hz

ca. 500 mm uber Fertigfuboden; rechts neben der Maschine
Absperrventil mit G % AuRengewinde

PTD 901, max. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
Das Frischwasser muss in mikrobiologischer Hinsicht Trinkwasserqualitat besitzen

Maschinen ohne eingebauten Entharter Maschinen mit eingebautem Enthar-
ter

PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/

PTD 901 LIFT Empfehlung, damit die Spllmaschine 534 °TH /5,35 mmol/l)
nicht verkalkt.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

max. 650 mm Uber FertigfuBboden; links oder rechts neben der Maschine
@ 40 oder 50 mm mit Siphon

ca. 700 mm uber Fertigfulboden; links oder rechts neben der Maschine

Falls bauseitig ein Fehlerstromschutzschalter vorgesehen wird, empfehlen wir den Einbau eines all-
stromsensitiven Fehlerstromschutzschalters der Klasse B

Abhangig vom Gesamtanschlusswert der Maschine (siehe separate Tabelle)
Abhangig vom Gesamtanschlusswert der Maschine (siehe separate Tabelle)

16 7.1 8,3 2,5
16 7.9 9,1 2,5
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 2,5

16/20 8,4 9,7 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7.1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensions
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Location of connections on the machine
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A Connection for drain hose
TWW Water connection G %”
EZ Entry for mains cable (inside the machine approx. 1.7 m is needed for laying and connecting the mains cable)
LAN Socket RJ45 for patch cable CAT.7 (optional)
PPE he Connection for on-site equipotential bonding system
DOS1 Connection for rinse aid hose
DOS2 Connection for detergent hose
ext. DOS Connection for external dosing devices
DT/RA Connection for suction tubes (DT: detergent / RA: rinse aid)
ext. EM Connection for external energy management system
Accessories
flexible inlet water hose; connect to point flexible drain hose; connect to point A Dirt trap; install between the water stop cock
TWw and the inlet water hose
©
—& S| &[S
G 34" | [ >~ G 3/4" @ SRS G 3/4"
— 1 s [ I Il
[ T T L= Lr)- N— '\- "
-—1500 mm — 1N . G 3/4
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Suggestion for the on-site installation points
The exact dimensions must be determined, taking into consideration the local conditions. The dimensions of the machine can be found
on page 1.
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Machine waste water connection
Machine inlet water connection
Electric wall junction box
Network socket (optional)

Sink waste water connection

Inlet water connection water armature
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For details see “Requirements for on-site installation”

@ 50 mm with trap
approx. 300 mm above finished floor

G 2" external thread
cold and warm (max. 60 °C)
approx. 500 mm above finished floor



Requirements for on-site installation
Inlet water connection

Location approx. 500 mm above finished floor; to the right of the machine
Construction Isolation valve with G %4” external thread
Inlet water temperature PTD 901, max. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C
PTD 901 LIFT ECO
Water quality Microbiologically, fresh water must be of drinking water quality
Water hardness Machines without integrated softener Machines with integrated softener
PTD 901, <3 °dH (3.8 °e /5.34 °TH / 0.54 mmol/l) <31°dH (37.6 °e/
PTD 901 LIFT Recommended, so that the warewasher 53.4°TH /5.35 mmolfl)
does not scale up.
PTD 901 ECO, <3 °dH (3.8 °e /5.34 °TH / 0.54 mmol/l) <20 °dH (25.1 °e/
PTD 901 LIFT ECO 35.6 °TH / 3.58 mmol/l)
Water flow pressure PTD 901, 100 kPa (1.0 bar)
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, 150 kPa (1.5 bar)

PTD 901 LIFT ECO

Max. inlet pressure (back pres- 600 kPa (6.0 bar)
sure)

Flow rate min. 4 I/min
Waste water connection
Location approx. 650 mm above finished floor; left or right of the machine

Dimensions @ 40 mm or 50 mm with trap
Electrical connection

Location approx. 700 mm above finished floor; left or right of the machine

Construction If a residual current circuit breaker is provided on-site, we recommend installing a Class B all-current
sensitive residual current circuit breaker

Fuse protection Depends on the total connected load of the machine (see separate table)

Cable cross-section Depends on the total connected load of the machine (see separate table)

Location Right at the rear of the machine

Total connected loads

380 V/3N~/50Hz 16 7.1 8.3 25
380 V/3N~/60 Hz
400 V /3N~ /50 Hz 16 7.9 9.1 25
400 V /3N~ /60 Hz 25 10.2 13.2 4
32 - 14.7 6
415V /3N~ /50 Hz 16/20 8.4 9.7 25
415V /3N~ /60 Hz 25 10.9 11.5 4
32 - 15.7 6
200V /3~/50Hz 25 6.6 7.1 4
200V /3~/60Hz 32 8.0 9.0 6
230V /3~/50Hz 25 7.8 - 4
230V /3~/60Hz 32 10.1 - 6
230V /1N~/50 Hz 32 6.9 - 6
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz 25 5.1 - 4
240V /1N~/60 Hz 32 7.0 - 6
40 9.0 - 10

50 10.9 - 10



Dimensions
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Position des raccordements sur la machine
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A Raccordement pour tuyau d'évacuation
TWW Arrivée d’eau G %"
EZ Entrée pour cable d'alimentation (vous avez besoin d'env. 1,7 m pour la pose et le raccordement du cable d'alimentation
a l'intérieur de la machine)
PPE he Raccordement pour systeme de liaison équipotentielle du site
DOSH1 Raccordement pour tuyau de liquide de rincage
DOS2 Raccordement pour tuyau de détergent
ext. DOS Raccordement pour doseurs externes

DT/RA Raccordement pour cannes d'aspiration (DT : détergent / RA : liquide de ringcage)

Accessoires

Flexible d’alimentation en eau ; raccorder  flexible d'écoulement ; raccorder au point A Collecteur d'impuretés ; a installer entre la

au point TWw vanne d’arrét d’eau et le flexible d’alimenta-
tion
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Schéma d'installation

Suggestion relative aux points d'installation du site
Les mesures exactes seront définies en fonction des conditions sur le site. Pour les dimensions de la machine, veuillez consulter la
page 1.
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A Raccord eaux usées Machine Pour les détails, voir « Exigences relatives a l'installation du site »
TWW Raccord eau claire Machine
EZ Boite de raccordement mural électrique
A1l Raccord eaux usées Evier @ 50 mm avec siphon
env. 300 mm au-dessus du sol fini
TWW1 Alimentation en eau claire Robinetterie G 2" Filetage extérieur

froid et chaud (max. 60 °C)
env. 500 mm au-dessus du sol fini



Exigences relatives a I'installation du site

Alimentation en eau claire

Poste
Conception

Température de I'eau d’alimen-

tation

Qualité de I'eau
Dureté de I'eau

Pression d’écoulement d’eau

Pression d’entrée max. (pres-
sion d’accumulation)

Débit

Raccord eaux usées
Poste

Dimensions
Raccordement électrique

Poste
Conception

Protection par fusibles
Section de cable

Puissance totale raccordée

380V /3N~/50Hz
380 V/3 N~/60 Hz
400V /3 N~/50 Hz
400V /3 N~/60Hz

415V /3 N~ /50 Hz
415V /3 N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230V /1N~/50Hz
230V/1N~/60 Hz
240V /1 N~/50Hz
240V /1 N~/60Hz

env. 500 mm au-dessus du sol fini ; a droite a c6té de la machine
Soupape d’arrét filetage extérieur G %*

PTD 901, max. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
L’eau claire doit avoir la qualité d’'une eau potable d’un point de vue microbiologique

Machines sans adoucisseur intégré Machines avec adoucisseur intégré

PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/

PTD 901 LIFT Recommandation pour éviter que le 53,4 °TH /5,35 mmoll)
lave-vaisselle ne s’entartre.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH / 0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bars)

min. 4 I/min

env. 650 mm au-dessus du sol fini ; a gauche ou a droite a c6té de la machine
@ 40 ou 50 mm avec siphon

env. 700 mm au-dessus du sol fini ; a gauche ou a droite a c6té de la machine

Si un interrupteur différentiel de protection installé sur le site est prévu, nous conseillons d'installer
un disjoncteur différentiel de classe B sensible a tous les courants

Selon la puissance totale de la machine raccordée (voir tableau séparé)
Selon la puissance totale de la machine raccordée (voir tableau séparé)

16 7,1 8,3 2,5
16 7,9 9,1 2,5
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 2,5
16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7,1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensioni
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Posizione dei collegamenti sulla macchina
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Accessori

Tubo acqua in entrata flessibile; collegare al Tubo di scarico flessibile; collegare al punto
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Attacco per tubo di scarico
Raccordo dell'acqua G %

170

635

PPE EZ
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Ingresso per il cavo di alimentazione (all'interno della macchina occorre disporre di circa 1,7 m di spazio per la posa e il

collegamento del cavo di alimentazione)

he Attacco per il sistema di collegamento equipotenziale locale

Attacco per il tubo flessibile del brillantante
Attacco per il tubo flessibile del detersivo
Attacco per dosatori esterni

Attacco per tubi di aspirazione (DT: detersivo / RA: brillantante)
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Filtro; da installare fra il rubinetto dell’acqua
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Schema di installazione

Suggerimenti per i punti di installazione in loco

Le dimensioni esatte devono essere stabilite tenendo conto delle condizioni del sito di installazione. Dimensioni della macchina: vedi
pag. 1.
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A Raccordo acqua di scarico della macchina Per i dettagli vedere i “Requisiti per I'installazione in loco”
TWW Raccordo dell'acqua di rete della macchina
EZ Scatola di derivazione elettrica
A1l Raccordo acqua di scarico del lavandino @ 50 mm con sifone
ca. 300 mm sopra il pavimento finito
TWWA1 Raccordo dell'acqua di rete rubinetteria Filettatura esterna G 5"

fredda e calda (max. 60 °C)
ca. 500 mm sopra il pavimento finito



Requisiti per I'installazione in loco
Raccordo dell’acqua di rete

Posizione ca. 500 mm sopra il pavimento finito; a destra accanto alla macchina
Versione Valvola di arresto con filettatura esterna G %"
Temperatura dell’acqua in en- PTD 901, max. 60 °C
trata PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C
PTD 901 LIFT ECO
Qualita dell'acqua L’acqua pulita deve essere potabile dal punto di vista microbiologico
Durezza dell’'acqua Macchine senza addolcitore integrato Macchine con addolcitore integrato
PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/
PTD 901 LIFT Raccomandazione affinché non si creino 53,4 °TH /5,35 mmoll)

depositi di calcare nella lavastoviglie.

PTD 901 ECO, <3 °dH (3,8 °e / 5,34 °TH / 0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)
Pressione dinamica dellacqua PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
Pressione d’ingresso max 600 kPa (6,0 bar)
(pressione di ristagno)
Portata min. 4 I/min
Raccordo acqua di scarico
Posizione max. 650 mm sopra il pavimento finito; a sinistra o a destra accanto alla macchina
Dimensioni & 40 mm o 50 mm con sifone
Connessione elettrica
Posizione max. 700 mm sopra il pavimento finito; a sinistra o a destra accanto alla macchina
Versione Se nel luogo di installazione deve essere presente un interruttore differenziale, consigliamo di instal-

lare un interruttore differenziale sensibile a tutte le correnti del tipo B

Protezione A seconda del valore totale di allacciamento della macchina (vedere tabella separata)
Sezione del cavo A seconda del valore totale di allacciamento della macchina (vedere tabella separata)

Valori totali di allacciamento

380 V/3N~ 50 Hz 16 7,1 8,3 2,5
380V/3N~/60Hz
400V /3N~/50 Hz 16 7,9 9,1 2,5
400 V/3N~ 60 Hz 25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
415V /3N~ /50 Hz 15 8,4 9,7 2,5
415V /3N~/60 Hz 16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
200V /3~/50Hz 25 6,6 7,1 4
200V /3~/60Hz 32 8,0 9,0 6
230V /3~/50Hz 25 7,8 - 4
230V /3~/60Hz 32 10,1 - 6
230 V/1N~/50 Hz 32 6,9 - 6
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz 25 51 - 4
240V /1N~ /60 Hz 32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Afmetingen
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Positie van de aansluitingen op de machine
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A Aansluiting voor afvoerslang
TWW Wateraansluiting G %"
EZ Invoer van de netaansluitkabel (in de machine is ca. 1,7 m nodig voor het plaatsen en aansluiten van de netaansluitka-
bel)
PPE he Aansluiting voor bouwzijdig potentiaalnivelleringssysteem
DOS1 Aansluiting voor naglansmiddelslang
DOS2 Aansluiting voor reinigingsmiddelslang
ext. DOS Aansluiting voor externe doseersystemen

DT/RA Aansluiting voor zuiglansen (DT: reinigingsmiddel / RA: naglansmiddel)

Toebehoren

Flexibele toevoerwaterslang; aansluiten op Flexibele afvoerslang; aansluiten op punt A Vuilvanger; tussen waterkraan en toevoer-
punt TWW waterslang inbouwen
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Installatieschema
Suggestie voor de bouwzijdige installatiepunten

De exacte maten moeten met inachtneming van de bouwzijdige omstandigheden worden vastgelegd. Afmetingen van de machine: zie

pagina 1.
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Do
200
S to— - !
«| |
A1 \
TWWA1
2\
A Afvoerwateraansluiting machine
TWW Schoonwateraansluiting machine
EZ Elektrische wandcontactdoos
A1l Afvoerwateraansluiting spoelbak
TWW1 Schoonwateraansluiting waterarmatuur

A TWW EZ A1
) Bigeen )
? \TWW1
A400‘
A TWW EZ A1
i egk (
? \TWW1
400

Zie voor details "Eisen die bouwzijdig aan de installatie worden ge-
steld"

@ 50 mm met sifon

ca. 300 mm boven afgewerkte vloer
G 2" buitendraad

koud en warm (max. 60 °C)

ca. 500 mm boven afgewerkte vloer



Eisen die bouwzijdig aan de installatie worden gesteld

Aansluiting schoon water
Positie

Uitvoering
Toevoerwatertemperatuur

Waterkwaliteit
Waterhardheid

Dynamische waterdruk

Maximale waterdruk (statische
waterdruk)

Doorstroomhoeveelheid
Afvoerwateraansluiting
Positie

Afmeting

Elektrische aansluiting
Positie

Uitvoering

Afzekering
Leidingkabel dwarsdoorsnede

Totale aansluitwaarden

380 V/3N~/50 Hz
380V/3N~/60Hz

400V /3N~/50 Hz
400V /3N~/60Hz

415V /3N~/50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230V /1N~/60 Hz
240V / 1N~/ 50 Hz
240V /1N~ /60 Hz

ca. 500 mm boven afgewerkte vloer, rechts naast de machine
Kraan met G %" buitendraad

PTD 901, max. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
Het schone water moet in microbiologisch opzicht van drinkwaterkwaliteit zijn

Machines zonder ingebouwde ontharder Machines met ingebouwde ontharder
PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH / 0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/

PTD 901 LIFT Aanbeveling, zodat de vaatwasmachine 53,4 °TH /5,35 mmol/l)
niet verkalkt.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

max. 650 mm boven afgewerkte vloer; links of rechts naast de machine
@ 40 of 50 mm met sifon

ca. 700 mm boven afgewerkte vloer; links of rechts naast de machine

Indien bouwzijdig een aardlekschakelaar wordt aangelegd, adviseren wij de installatie van een aard-
lekschakelaar die gevoelig is voor alle stromen van klasse B

Afhankelijk van de totale aansluitwaarde van de machine (zie aparte tabel)
Afhankelijk van de totale aansluitwaarde van de machine (zie aparte tabel)

16 7,1 8,3 2,5
16 7,9 9,1 2,5
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 2,5
16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7,1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10
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O£0N TWV CUVSECEWY GTO HNXAVHX

(/ | — ext. DOS PPE  E7
Tww @ DT / RA ¥ Jr\
DOSH = 5
A ©
= DOS2 ~ ﬁ_ﬁ © g
: =
J Wﬁ g \ A 1 E u 63
100
750 ' >0 170
145
635
A >Uvdean Ye cwAAva ammoyéTeuang
TWW >uvdean vepou G %"
EZ Eiood0og yia kaAwdio Tpo@odoaiag peUPATOG (EVTOG TOU PNXaviPaTog Xpeidlovtal Tep. 1,7 m yia Tnv TOTToB£TNON KAl TN
ouvdeon Tou KaAwdiou TPoPodoaiag peUNATOG)
PPE he >0vdeaon yia 1o dIaBEaiyo atd TTAEUPAG KATAoKEUNG oUOTNUA I00QUVANIKAG GUVOEDNG
DOSH1 20vdeon ocwAAva yuaAioTIKOU
DOS2 20vdeon CWAAVA aTTOPPUTTAVTIKOU

e€wT. DOS  XUvdeon yia eEWTEPIKEG CUOKEUEG BOOOPETPNONG
DT/RA >uvdeon yia cwAfveg avappoenong (DT: aropputtavTiko / RA: yuaAioTIKO)

EEaptipota
€AOOTIKOG CWANVAG TTAPOXAG VEPOU, €AOOTIKOG CWANVOG OTTOXETEUONG, OUVOEDTE AIGTAgN TUAAOYAG aKaBapaIwy,
ouvoEéoTe 0TO onueio TWw OTO onpeio A €YKOTAOTAOTE PETAEU BAvVag aTTOpovVWong
vepoU Kal EAaOTIKOU CWARvVA TTOPOXNS
vepoU
— & 3
G 3/4n ‘ ~ G 3/4" ® & & G 3/4“
— 1 1 Jonm
~—1500 mm—~ P 17048 = Gy
1500 mm—— q| Q| ®




Ix£810 EYKATAOTAONG

MpéTaon yia Ta UPICTAUEVO OTOV XWPO CNMEIN EYKATAOTAONG
O1 akpifeig diaaTaoelg TTPETTEN va KaBopioToUv AaudvovTtag uttown Ta d€douéva Tou XWPOoU eyKatdoTaong. lNa Tig dIaoTACEIG TOU

pnxavAuartog BAETTe aehida 1.
A1 A TWW EZ

) 7% 5
TWW1/ ﬂ.}
200 200

A TWW EZ

Do
200
S to— - !
«| |
A1 \
TWWA1
2\
A >UvOEQN OTTOXETEUONG UNXAVHUATOG
TWW >Uvdeon KabBapou vepou PNXavAPATOG
EZ Ytrodoxn eTmToixiag ouvoeons peUPATOG
A1l >Uvdean aTTOXETEUONG VEPOXUTN
TWW1 >Uvdean kabapou vepou Bpuon

A TWW EZ A1
) Bigeen )
? \TWW1
A400‘
A TWW EZ A1
i egk (
? \TWW1
400

MNa AetrTopépeieg BA. «ATTQITHOEIG YIA TNV UQICTAUEVN EYKATACTAC»

@ 50 mm pe o1pdvI

mep. 300 mm emavw atréd 1o £T0IMO BATTESO
E¢wTtepikd omeipwpa G 7%”

KPUo Kai {eoTo (Ewg 60 °C)

ep. 500 mm emdvw aTrd 1o £T0IMO BATTEDO



ATAUTACELG YLOL TNV UPLOTAHEVN EYKATAOTAON

ZUvdeon kabapou vepou

©éon
‘Ekdoon

O¢puokpacia vepou e10600u

MoiétnTa vepou
>kAnpoTNTA VEPOU

Mieon pong vepou

MéyioTtn Triean €106d0u (TTieon

QAVOKOTING)
Pubudg porig

ZUvdeon amoxETeuong

©¢on

AlaoTdoeig
HAekTpIk] oUVdEON
©¢on

‘Exdoon

Acpdhisia
Aiatopn KoAwdiou

ZUVOALKEG TIHEG OUVSEDNG

380 V/3N~/50Hz
380V /3N~/60 Hz
400V /3N~/50 Hz
400V /3N~/60 Hz

415V /3N~ /50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz
240V /1N~ /60 Hz

meP. 500 mm Tavw atrd To TEAEiwPEVo dATTESO, BECIA SITTAa OTT6 TO PNXAvNUa
BaABida atropdvwong pe eEwTepikd otreipwpa G %"

PTD 901, péy. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, péy. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
To kaBapd vepd TTPETTEL, ATTO PIKPORIOAOYIKAG ATTOWNG, VA £XEI TTOIOTNTA TTOCIUOU VEPOU

MnyavAiuaTa Xwpig EVoWwPaTwUEVO MnxavAuoTa YE EVOWPATWHEVO

OTTOOKANPUVTH ATTOOKANPUVTH
PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/
PTD 901 LIFT $U0TAON TIPOC ATIOPUY CUGTWPEUONC 53,4 °TH / 5,35 mmol/l)
OAGTWV GTO TTAUVTHPIO TTIATWV.
PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/
PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)
PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

MEY. 650 mm Trévw a1Té TO TeEAElwPEVO SATTESO, apIaTePd A de€id SiTTAa aTTd TO UnXAavnua
@ 40 1 50 mm pe a1podvI

eP. 700 mm Tavw atrd 10 TEAEIWPEVO BATTEDO, apIoTEPA 1) OEIA SITTAQ ATTO TO PNXAVNHO

Edv oTov xWpo eykaTdoTaong utrapxel TTpoRAewn yia peAé diappong peUPATOG, OUVIGTOUUE TNV
eyKaTaoTaon evog peAé dlappong pelpartog TUTTou B pe euaiobnaia og 6Aa Ta pedparta

E¢aptdral atrd TN GUVOAIKN TIUA oUvOeoNG ToU INXavAUaToS (BA. EEXxwpIoTd TTivaka)
E¢aptdral atrd TN GUVOAIKN TIUA oUvOEONG TOU INXavAUATOS (BA. EEXwPIoTS TTivaKka)

16 7.1 8,3 2,5
16 7.9 9,1 2,5
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 2,5

16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7.1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensioner
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Tilslutningernes placering pa maskinen

(/ /—ex’r. DOS PPE  E7
Tww @ DT / RA ¥ Jr\
DOSH = 5
A ©
= DOS2 ~ ﬁﬁ © g
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100
750 ' >0 170
145
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A Tilslutning til aflebsslange
TWW Vandstilslutning G %"
EZ Indfaring til lysnetledning (inde i maskinen behgver man ca. 1,7 m for at laegge og tilslutte lysnetledningen)
PPE v Tilslutning til stedets potentialudligningssystem
DOS1 Tilslutning til afspaendingsmiddelslange
DOS2 Tilslutning til vaskemiddelslange

ekst. DOS  Tilslutning til eksterne doseringsapparater
DT/RA Tilslutning til sugelansen (DT: vaskemiddel / RA: afspaendingsmiddel)

Tilbehor
fleksibel indlgbsslange; tilsluttes ved punk- fleksibel aflabsslange; tilsluttes ved punkt A Smudsfangere; indbygges mellem vand-
tet TWw stopventil og indlgbsslange
— & 38
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Installationsplan
Forslag til installationen pa bygningssiden
De ngjagtige dimensioner skal bestemmes under hensyntagen til bygningsforholdene. Ydre mal for maskinen se side 1.

A1 A TWW EZ A TWW EZ A1
> rE» P > > Do [agra )
TWW1/ ﬂ.} ? \TWW1
209 209 400
A TWW EZ A TWW EZ A1l
e ( DI [« <
200 A \
\ TWWA1
< ‘ B 400 o
R TO— -
«| |
A1 \
TWWA1
L~ L~
A Aflgbstilslutning maskine For detaljer, se »Krav til installationen pa bygningssiden«
TWW Ferskvandstilslutning maskine
EZ Elektrisk veegtilslutningsdase
A1 Aflgbstilslutning vaskekumme Min. @ 50 mm med sifon
maks. 300 mm over det feerdige gulv
TWW1 Ferskvandstilslutning vandarmatur G 2" ydre gevind

koldt og varmt (maks. 60 °C)
ca. 500 mm over det feerdige gulv



Krav til vandtilslutningen pa stedet

Ferskvandstilslutning

Position
Model
Vandtilfgrselstemperatur

Vandkvalitet
Vandets hardhed

Vandstrgmningstryk

Maks. indgangstryk (deem-
ningstryk)

Gennemlgbsmaengde
Aflgbstilslutning

Position
Dimensioner
Elektrisk tilslutning

Position
Model

Sikring
Ledningstveersnit

max. 500 mm over det feerdige gulv, til hgjre for maskinen
Ferskvandstilslutning med G %", ydre gevind

PTD 901, maks. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, maks. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
Mikrobiologisk skal ferskvandet have drikkevandskvalitet

Maskine uden indbygget blgdggringsan- Maskine med indbygget blgdgerings-
leeg anlaeg

PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/

PTD 901 LIFT Anbefaling, s opvaskemaskine ikke for- 534 °TH /5,35 mmol/l)
kalker.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

max. 650 mm over det feerdige gulv, til venstre eller til hgjre for vaskemaskinen
@ 40 eller 50 mm med sifon

ca. 700 mm over det feerdige gulv, til venstre eller til hgjre for maskinen

Hvis der er planlagt en fejlstramsafbryder pa stedet, anbefaler vi installation af en universalstremfal-
som fejlstram-sikkerhedsafbryder i klasse B

Afheengigt af maskinens samlede tilslutningsveerdi (se separat tabel)
Afheengigt af maskinens samlede tilslutningsveerdi (se separat tabel)

Samlede tilslutningsveerdier

380 V/3N~/50Hz
380 V/3N~/60 Hz
400 V /3N~ /50 Hz
400V /3N~/60 Hz

415V /3N~ /50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz
240 V/1N~/60 Hz

16 7,1 8,3 2,5
16 7,9 9,1 25
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 25
16/ 20 25
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7.1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensjoner
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Posisjonen til maskinens tilkoblinger

4

TWw @ DT / RA ¥ Jr\
DOS1 = =er
A ©
= DOS2 ~ ﬁﬁ o g
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J Wﬁ g T A *W u 63
100
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A Tilkobling for avlgpsslange
TWW Vannforsyning G % tommer
EZ Inngang til stramkabel (i maskinen trenger man ca. 1,7 m for & strekke og koble til stramkabelen)
PPE v Tilkobling til potensialutjevningssystem pa stedet
DOS1 Tilkobling for glansemiddelslange
DOS2 Tilkobling for oppvaskmiddelslange

ekst. DOS  Tilkobling for eksterne doseringsenheter
DT/RA Tilkobling for sugelanser (DT: oppvaskmiddel / RA: glansemiddel)

Tilbehgr
fleksibel slange for vanntilfgrsel; kobles til  fleksibel avigpsslange; kobles til punkt A Smussamler; installeres mellom
punkt TWw stoppekranen og slangen for vanntilfarsel
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Installasjonsplan
Forslag til lokale installasjonspunkter
De ngyaktige malene ma fastsettes i henhold til forholdene pa stedet. Se side 1 for maskinens mal.

A1 A TWW EZ A TWW EZ A1
> rE» e > > Hedh | adr )
TWW1/ ﬂ.} ? \TWW1
209 209 400
A TWW EZ A TWW EZ A1l
e < DI [« <
200 A \
\ TWWA1
< ‘ B 400 o
R TO— -
«| |
A1 \
TWWA1
L~ L~
A Avlgpstilkobling maskin For detaljer, se «Krav til lokal installasjon»
TWW Vanntilfgersel maskin
EZ Elektrisk veggkontakt
A1 Avlgpstilkobling oppvaskkum @ 50 med vannlas
ca. 300 mm over ferdiglagt gulv
TWW1 Vanntilfgrsel vannarmatur G 2 tommer, utvendig gjenge

kalt og varmt (maks. 60 °C)
ca. 500 mm over ferdiglagt gulv



Krav til lokal installasjon
Vanntilfersel

Posisjon ca. 500 mm over ferdiglagt gulv; pa hgyre side av maskinen
Utfarelse Stoppekran med G % tommer utvendig gjenge
Temperatur pa inntaksvannet PTD 901, maks. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, maks. 20 °C
PTD 901 LIFT ECO
Vannkvalitet Friskvannet ma mikrobiologisk sett vaere av drikkevannskvalitet
Vannhardhet For maskiner uten innebygd kalkfilter Maskiner med innebygd kalkfilter
PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/
PTD 901 LIFT 53,4 °TH /5,35 mmol/l)

Anbefales for & unnga kalkdannelse i
oppvaskmaskinen.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH / 0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)
Vannets streamningstrykk PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
Maks. inngangstrykk (mottrykk) 600 kPa (6,0 bar)
Gjennomstrgmningsmengde  min. 4 I/min
Avligpstilkobling

Posisjon maks. 650 mm over ferdiglagt gulv; til venstre eller hgyre for maskinen
Dimensjoner @ 40 eller 50 mm med vannlas
Elektrotilkobling

Posisjon ca. 700 mm over ferdiggulvet; pa hayre eller venstre side av maskinen

Utfarelse Hvis kunden har planlagt en egen jordfeilbryter, anbefaler vi at det monteres en reststrgmsensitiv
jordfeilbryter klasse B

Sikring Avhengig av maskinens totale tilkoblingsverdi (se egen tabell)

Kabeltverrsnitt Avhengig av maskinens totale tilkoblingsverdi (se egen tabell)

Totale tilkoblingsverdier

380 V /3N~ /50 Hz 16 7,1 8,3 2,5
380 V/3N~/60 Hz
400V /3N~/50 Hz 16 7,9 9,1 2,5
400 V /3N~ /60 Hz 25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
415V /3N~/50 Hz 15 8,4 9,7 2,5
415V /3N~/60 Hz 16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
200V /3~/50Hz 25 6,6 7,1 4
200V /3~/60Hz 32 8,0 9,0 6
230V /3~/50Hz 25 7,8 - 4
230V /3~/60Hz 32 10,1 - 6
230V /1N~ /50 Hz 32 6,9 - 6
230V /1N~/60 Hz
240V / 1N~/ 50 Hz 25 5,1 - 4
240V / 1N~/ 60 Hz 32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Matt
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Placering av anslutningar pa maskinen

( — /—EXT. DOS PPE EZ
TWw @ DT / RA {Jr\
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A Anslutning for avloppsslang
TWW Vattenanslutning G %"
EZ Inféring fér natanslutningsledning (inne i maskinen behéver man ca 1,7 m for att ldgga och ansluta
natanslutningsledningen)
PPE he Anslutning for potentialutjamningssystem pa installationsplatsen
DOS1 Anslutning for skdljmedelsslang
DOS2 Anslutning fér diskmedelsslang
ext. DOS Anslutning fér externa doseringsenheter
DT/RA Anslutning fér suglansar (DT: diskmedel / RA: skdljmedel)
Tillbehor
bdjlig tilloppsslang; ansluts vid punkt TWw  bdjlig avloppsslang; ansluts vid punkt A Smutsfangare; monteras mellan
vattensparrventil och tilloppsslang
©
—&F S| &) 2
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Installationsschema
Forslag till installationspunkterna pa plats
De exakta matten maste bestdmmas med hansyn till de befintliga forutsattningarna pa installationsplatsen. Maskinens matt se sidan 1.
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A Avloppsanslutning maskin For detaljer, se "Krav pa installationen pa plats”
TWW Farskvattenanslutning maskin
EZ Elektrisk vagganslutningsdosa
A1 Avloppsanslutning diskbank @ 50 mm med sifon
ca 300 mm o&ver fardigt golv

TWW1 Farskvattenanslutning vattenarmatur G 2" ytterganga

kallt och varmt (hégst 60 °C)
ca 500 mm o6ver fardigt golv



Krav pa installationen pa plats

Farskvattenanslutning

Position
Utférande
Tilloppsvattentemperatur

Vattenkvalitet
Vattenhardhet

Vattenflodestryck

Max. ingangstryck (dynamiskt
tryck)

Flédesmangd
Avloppsanslutning

Position
Matt
Elanslutning

Position
Utférande

Sakring
Ledningstvarsnitt

Total anslutningseffekt

380 V /3N~ /50 Hz
380V /3N~ /60 Hz
400V /3N~/50 Hz
400V /3N~/60Hz

415V /3N~/50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230V /1N~/60 Hz
240V / 1N~/ 50 Hz
240V /1N~ /60 Hz

ca 500 mm &ver fardigt golv; till hdger om maskinen
Avstangningsventil med G %" yttergénga

PTD 901, Hoégst 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, Hoégst 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
Farskvattnet maste i mikrobiologiskt hanseende ha dricksvattenkvalitet

Maskiner utan inbyggd avhardare Maskiner med inbyggd avhardare
PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/
PTD 901 LIFT Rekommenderas for att diskmaskinen 53,4 °TH /5,35 mmol/l)
inte ska forkalkas.
PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/
PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)
PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

minst 4 I/min

max. 650 mm Over fardigt golv; till vanster eller till héger om maskinen
@ 40 eller 50 mm med sifon

ca 700 mm o6ver fardigt golv; till vanster eller till h6ger om maskinen

Om en jordfelsbrytare tillhandahalls pa plats rekommenderar vi installation av en jordfelsbrytare av
klass B med universell stromkanslighet

Beroende pa maskinens totala anslutningseffekt (se separat tabell)
Beroende pa maskinens totala anslutningseffekt (se separat tabell)

16 7,1 8,3 2,5
16 7,9 9,1 2,5
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 2,5
16/20 2,5
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7,1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensoes
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Posicao das ligacoes da maquina

4

( — ext. DOS PPE EZ
Tww @ DT / RA ¥ Jr\
DOSH = 5
A ©
= DOS2 ~ ﬁ_ﬁ © g
: =
J Wﬁ g S A *W u 63
100
750 ' >0 170
145
635
A Ligagéo para a mangueira do dreno
TWW Ligagdo de agua G %"
EZ Entrada para cabo de ligacdo a rede elétrica (requer aprox. 1,7 m no interior da maquina para passagem e ligagéo do
cabo de ligacdo a rede elétrica)
PPE he Ligacéo para o sistema local de ligagéo equipotencial
DOS1 Ligacao para mangueira do abrilhantador
DOS2 Ligacdo para mangueira do detergente
DOS ext. Ligacdo para doseadores externos

DT/RA Ligacado para tubos de aspiracdo (DT: detergente / RA: abrilhantador)
Acessorios

tubo de admissao de agua flexivel; ligar ao tubo de descarga flexivel; ligar ao ponto A Coletor de residuos; montagem entre a
ponto TWw véalvula de corte de agua e o tubo de
admissdo de agua

(]
‘ P J| & F
G 3/4" Dﬂe 3/4" @ @\ SIS G 3/4"

Joqim
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Plano de instalacao

Proposta para os pontos de instalagado no local
E necessario determinar as dimensdes exatas, observando as especificidades locais. As dimensdes da maquina podem ser
consultadas na pagina 1.
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L~ 2N
A Ligacdo ao esgoto Maquina Para mais detalhes, ver "Requisitos da instalagéo local"
TWW Ligacdo de agua fresca Maquina
EZ Caixa de juncao de parede elétrica
A1l Ligagéo ao esgoto Lavatério @ 50 mm com siféao
aprox. 300 mm sobre chao acabado
TWWA1 Ligagéo de agua fresca Valvula para agua Rosca externa G %"

quente e fria (max. 60 °C)
aprox. 500 mm sobre ch&do acabado



Requisitos da ligacao de agua no local

Ligacao de agua fresca
Posicao
Verséo

Temperatura da agua de
admissao

Qualidade da agua
Dureza da agua

Presséo do caudal da agua

Pressao de entrada max.
(pressao dinamica)

Caudal

Ligacao ao esgoto
Posicao
Dimensbes
Ligacao elétrica
Posigéo

Verséo

Disjuntor
Secgéo transversal do cabo

Poténcia maxima instalada

380 V/3N~/50Hz
380 V/3N~/60 Hz
400 V /3N~ /50 Hz
400V /3N~/60 Hz

415V /3N~ /50 Hz
415V /3N~/60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz
240 V/1N~/60 Hz

aprox. 500 mm acima do nivel do chdo acabado; no lado direito, junto a maquina
Valvula de bloqueio com rosca externa G %*

PTD 901, max. 60 °C
PTD 901 LIFT
PTD 901 ECO, max. 20 °C

PTD 901 LIFT ECO
Do ponto de vista microbioldgico, a agua limpa deve ter qualidade de agua potavel

Maquinas sem descalcificador integrado Maquinas com descalcificador
integrado

PTD 901, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <31 °dH (37,6 °e/

PTD 901 LIFT Recomendavel, para que a maquina de 53,4 °TH /5,35 mmolfl)
lavar loica n&o sofra calcificacao.

PTD 901 ECO, <3°dH (3,8 °e /5,34 °TH /0,54 mmol/l) <20 °dH (25,1 °e/

PTD 901 LIFT ECO 35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

PTD 901, 100 kPa (1,0 bar)

PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO, 150 kPa (1,5 bar)

PTD 901 LIFT ECO
600 kPa (6,0 bar)

min. 4 I/min

no max. 650 mm sobre chdo acabado; no lado esquerdo ou direito, junto a maquina
@ 40 ou 50 mm com sifao

aprox. 700 mm sobre chéo acabado; no lado esquerdo ou direito, junto a maquina

Se estiver previsto um interruptor diferencial no local de instalagdo, recomendamos a instalagéo de
um interruptor universal de protegéo contra falhas de corrente da classe B

Depende da poténcia maxima instalada da maquina (ver quadro separado)
Depende da poténcia maxima instalada da maquina (ver quadro separado)

16 7,1 8,3 2,5
16 7,9 9,1 25
25 10,2 13,2 4
32 - 14,7 6
15 8,4 9,7 25
16/ 20 25
25 10,9 11,5 4
32 - 15,7 6
25 6,6 7.1 4
32 8,0 9,0 6
25 7,8 - 4
32 10,1 - 6
32 6,9 - 6
25 5,1 - 4
32 7,0 - 6
40 9,0 - 10

50 10,9 - 10



Dimensiones
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Posicion de las conexiones en la maquina

4

TWW

BIONY
BIONYA

750

A
TWW
EZ

PPE

DOS1
DOS2
DOS ext.
DT/RA

Accesorios

Manguera de agua de entrada flexible; co-

218

| —ext. DOS
@ DT / RA
—
i

\A

50

145

Conexion para manguera de desagle

Conexion de agua G %

PPE EZ

180
160

u 63

100
170

635

Entrada para cable de acometida (dentro de la maquina se necesitan aprox. 1,7 m para tender y conectar el cable de

acometida)

he Conexion para sistema de compensacion del potencial en el lugar de instalacion

Conexion para manguera de abrillantador

Conexion para manguera de detergente

Conexién para dosificadores externos

Conexion para la lanzas de succion (DT: detergente / RA: abrillantador)

nectar al punto TWw

G 3/4"

-—1500 mm —

Dﬂe 3/4"

Manguera de desague flexible; conectar al

punto A

Coi—-

1 @24
? 28

22,2

@ 39,7

Colector de suciedad; montaje entre la val-
vula de desague y manguera de agua de
entrada

G 3/4"

Joqim

G 3/4"



Plan de instalacion

Sugerencia para los puntos de instalacion en el lugar de instalacion
Las medidas exactas se deberan determinar teniendo en cuenta las condiciones en el lugar de instalacion. Véase la pagina 1 para las

dimensiones de la maquina.
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A Conexion de agua de desaglie Maquina
TWW Conexion de agua limpia de Maquina
EZ Enchufe eléctrico de pared
A1 Conexion para el desaglie Fregadero
TWW1 Conexion de agua limpia Grifo de agua

A TWW EZ A1
) Bigeen )
? \TWW1
A400‘
A TWW EZ A1
i egk (
? \TWW1
400

Informacion detallada en «Requisitos del lugar de instalacién»

@ 50 mm con sifén
Aprox. 300 mm sobre el suelo terminado

Rosca exterior G 2"
Fria y caliente (max. 60 °C)
Aprox. 500 mm sobre el suelo terminado



Requisitos del lugar de instalacion

Conexion de agua limpia

Posicion
Modelo

Temperatura del agua de en-

trada

Calidad de agua
Dureza del agua

Presion dinamica del agua

Presion de entrada max. (pre-

sion dinamica)
Caudal

Conexion de agua de desagiie

Posicién
Dimensiones
Conexion eléctrica
Posicién

Modelo

Fusible
Seccion del cable

Valor de conexion total

380 V/3N~/50Hz
380 V/3N~ 60 Hz
400 V /3N~ /50 Hz
400 V/3N~ 60 Hz

415V /3N~ /50 Hz
415V /3N~ 60 Hz

200V /3~/50Hz
200V /3~/60Hz
230V /3~/50Hz
230V /3~/60Hz
230 V/1N~/50 Hz
230 V/1N~/60 Hz
240V /1N~/50 Hz
240 V/1N~/60 Hz

Aprox. 500 mm sobre el suelo terminado; a la derecha junto a la maquina

Valvula de cierre con rosca exterior G %

PTD 901,
PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO,
PTD 901 LIFT ECO

Max. 60 °C

Max. 20 °C

El agua limpia debe tener la calidad del agua potable desde el punto de vista microbiolégico

PTD 901,
PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO,
PTD 901 LIFT ECO

PTD 901,
PTD 901 LIFT

PTD 901 ECO,
PTD 901 LIFT ECO

600 kPa (6,0 bar)

Min. 4 I/min

Maquina sin descalcificador incorporado

<3°dH (3,8 °e /5,34 °TH / 0,54 mmol/l)
Recomendacion para que el lavavajillas

no se calcifique.

<3°dH (3,8 °e /5,34 °TH / 0,54 mmol/l)

100 kPa (1,0 bar)

150 kPa (1,5 bar)

Maquina con descalcificador incorpo-
rado

<31°dH (37,6 °e/

53,4 °TH / 5,35 mmol/l)

<20 °dH (25,1 °e /
35,6 °TH / 3,58 mmol/l)

Max. 650 mm sobre el suelo terminado; a la izquierda o la derecha junto a la maquina
@ 40 0 50 mm con sifén

Aprox. 700 mm sobre el suelo terminado; a la izquierda o la derecha junto a la maquina

En caso de que en el lugar de instalacion vaya a instalarse un diferencial de proteccion contra deri-
vaciones de corriente, recomendamos la instalacion de un diferencial de proteccién contra deriva-
ciones de corriente sensible a todas las corrientes de la clase B

En funcién del valor de conexion total de la maquina (véase la tabla por separado)
En funcién del valor de conexién total de la maquina (véase la tabla por separado)

16

16
25
32
15
16/20
25
32
25
32
25
32
32

25
32
40
50

7,1

7,9
10,2

8,4

10,9

6,6
8,0
7.8
10,1
6,9

5,1
7,0
9,0
10,9

8,3

9,1
13,2
14,7
9,7

11,5
15,7
7.1
9,0

2,5

2,5

2,5
2,5
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